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I wersi postillati si ommettono per brevita.
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ARGOMENTO
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"Danna Caritea Regina di Spagna » figlia di Don Pietio
e di' Donna Irene, per disposizione testamertaric paterna
dovea colla scelta del suo sposodar un successore alla co-
rong di spagna. Fin dalla prima giovinezza essa predile-
geva il giovine Pompeo figlio di D. Gughelmo, grande .
del regno; ma venut, questi a contesa con Diego figlio di
D. Fernando, parimenti grande del regno, e generale di
campo (che puwie ardeva secretamente per Caritea ) fu da
quest’ ultimo in un duello traffitto. Oltremodo dolente I’ in-
namorate Regina ordind che si arrestasse i uccisore percheé
ne avesse il meritato castigo, ma soltrattosi Diegoda Tv-
ledo ol mezzi procuratigli dal padre, andd vagando due
lustri sotto il nome di D Prro d' Aragona qual capitano
di ventura, avendo assoldato una mano di valorosi guer-
rieri.

Pressata Caritea dalla nazione di scegliere up nuguvo
spaso , ferma nel suo primo affetto per I estinto bmpeo,
costantemente si rifiuto ; finalmente tornando vane le ricer-
- che fatre contro di Diego fuggitivo > penso di proclamare
un bando che, Colui che gli avesse recata la tesia di Die-
80, sarebbe stato da lei prescelio a suo sposo, e quindi al-
la dignitd del trono innaizato. In questo fratiempo Alfon-
so re di Portogallo, invaghito dell’ avvenenza di Cariteq >
del suo animo wvirile, ed allettato Jors  anco daiV’ idea di
possedere un doppio dominio, s’ era dichiarato pretendente
alla sua mano, mae ottenuta una Jormale ripulsa, gid si
aecingeva a wvoler otiener colla Jerza cio che non wveva
potuto ottener dalle persuasione. Gid un poderoso esercito
da lui capitanato era sceso in Ispagna, gia le truppe por-
toghesi si trovavano sul Tago, gid si minacciava Toledo,
quando arriva sconosciuto Diego dopo due lustri, e presen-
talosi al portoghese sovrano uiliene ber un giorno di pa-
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tersi accampare coi suoi sulla destra del fiume presso al
ponie di legno. Fu in questo luogo, che Caritea in abito
virile volendo sorprendere alia schieng I’ armata nemica,
nel passaggio del penie rovinato dai Guastatori portc ghesi
si trovava in grave pericolo. Accorso per avventura Diego
ha la fortuna di salvar la sua aderate Regina ; questa
presa da gratitudine, comincia a sentir per lo sconoseluto
guerriero un’ amorosa inclinazione che wiene rafforzate
dall’everla ricondotta salva in Toledo . Sdegnato aitamente
Alfonso dall’ operato di Diego Io porta ad una particolare
disfida, dallz quale uscendo Diego vincitore torna in Tole -
do ed assicura la regina drl pericoio del suo stato ; ma
tulto questo non basia per determinaria a dargli la mano
di sposa, adducendo che finche Diego wiveva, in forza
del suo Decreto poteva appartenere, a che le avesse por-
tata la di lui tesia Ailora Jfinaimenie ved«nde che non v’ era
altro mezzo che il palesursi, e che 1] momenio era oppor=
1uno si gella@ ai suoi piedi sotiomettendos n discrezione
alla sue vendetta. Quest’ ultimo tratto di devozione corona
pienamente i desiderj di Diego, e in mezzo alle acclama-
gioni del Fopolo viene a conseguire la mano di Caritea,
che lo perseguitava a merte.




ATTO PRIMO
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SCENA PRIMA

‘ppartamemi reali.

Coro dt Cavalieri Spagnoli, che entrano- da una

parte frettolosamente ; dalla parte opposia. en-

Coro.

Hod.

Coro:

tra Rodrigo

Ah‘. Caritea. dov'e?
Pien di baldanza
11 lusitano: re:
Sul Tago avanza.

Che  mai. dite? Oh. ciel,, che intendo!
Dunque in. arme pi tremendo
11 lusitano- re
Sul Tago avanza fe

Misera patria nostra,

Chi mai ti salvera!
Propizio Dio, ti mostra,
Abbi di noi pieta.

11 fiero lusitan,

Che aspira al doppio reguno.
Di Caritea la man
Chiede di pace in pegue.
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SCENA 1i. ,
Caritea esce con D. Fernando & con alcuni
; Seguaci.
Car. Ma non P'avra quel perfide;
Suva non sard giammai.
Spento & quel sul, che amai,
Da uo ferro traditor (1)
Fer. Dopo due lustri ahi misero!
Che piango errante un figlie -
Non cangia mai cousiglio
11 tuo fatal furor?
Dopo due lustri, il misero!
Che piange errante un figlio
Nen cangia mai consiglio
11 tuo fatal furor? (2)
Pace non ha quest’anima
Fin che il crudel respira:
Sento, che avvampo d’ira
Quanto avvampai d’amor.
M’ uccide, oh dio quell’ ira,
L’ eterno tuo rigor.
Taccia una volia Iira,
Pieth u parh al cor.
Alla patria sventurata
Dona alfine up padre, nua re;
Per lei trema, sciagurata,
Se non sai tremar per te.
Yo tremar? Caritea? Ah! che mai dite...
Se Ispani siete il mio valor seguiie.
'Caritea, Rodrigo, e Fernando.
Mano all’armi, Nel fianco nemico
Trovi il brando la calda vendetta:
(1) volendo ricordare a D. Fernando la morte
del di lei amante D, Pompeo ucciso dal di
lut figlio D. Diego.
(2) verse D. Caritea.
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La sul campo viioria ci aspetla,
Alzi il grido fra Farmi l'onor.

Coro. Vittoria ci aspetta

Car.

Rod.

Fer.

Car.

Allarmi, all’onar. (1)
Sia tua cura, o Feroando, i.prodi miei
Tutta diSPorre' al grao cimento. lo vado
Le virili a indossar vesti guerriere,
Sotto alle mie bandiere
Militera il valor, ch’ove sl pugua
Pei santi lari e per le patrie wara
Di novello vigor ci arma natura.
Ma il tuo bando regal, che la tua destra.
Promette in premio a chi daraui estioto
L’ uccisor di Pompeo, che tanlo amavi,
Spoglid Iberia di bravi.
Contro il proscritto mio figlio infelice
Tutti i giovani erol mosser bramosi
Di meritarti, e intanto
La pawia orba di lor si surugge in pianto.
» Pochi noi siamo, e deboli, mal fermi,
» E forte & il Lusitan pih che non pensi.
» Degoi di ispano cor mon son tai sensl.
» 8ia pur forte il nemico, e sia possente
» Sth giustizia per nol. » Qual dritto accampa
Alfonso il Lusitan dal folle vrgoglio
Di voler la mia mano .. A lui, Rodrigo,
Va .ancor nunzio di pace, ove acconsenta
Di sgombrar la mia terra;
Ma s’ei persiste in suo pensier di guerra,
Digli, che questa man cara pud forse
Provar troppo a suo danno ; girs 0%
Ch’use il brando a trauar, le ingiuste offuse

(1) £ Cavalieri partene.

x-l L]
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E di punir capace ...
Lo consiglia a partir, lasciarci in pace (1)

SCENA {IT.

Accampamento di L. Alfonso in vicinanza de] Ta-
go. Ui lontano vedesi la civta di Toledo. La
tenda principale di D. Alfouso, che sta da un
lato, sara praticabile e grand:osa jnternamente,

Diego in armatura con un scudiero.

Die. Quelle son pur le patrie arene, quelle (2)
Che da lungi torreggiano superbe
Di Toledo le mura — Oh vista! Oh dolci
Di natura e d’'amor soavi affecti!
Lasso! 1l padre ehi sa, se ancora & in vita,
Se non Yuccise il duol di mia partita! —-
E Ia crudel, che del mio sangue ha sete,
Troppo cara e fatal, chi sa se ancora
Modia quaoto io pur Pamo — Ah! si vicina.
Piena avrai tua vendetta:
Di vederti e morir desio m’affretta.
Chi non piange al pianto mio
No pon ha pietade in seno
Deh! potesse il core almeno
Men turbato palpitar.
Ciel tiranno! crudo fato!
Il mio sangue se tu brami
Caritea, sia alfio versato
Ma sapra ben ginsto il cielo
I miei torui vendicar.,

(1) Caritea parte’da un lato, e Rodrigo ¢ D.
Fernando da un altro. '

(2) indicando da lungi Toledo .
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Dolce mio ben perdonami ..,

Cara nd non m’odiar
Amor mi regga a viacere ...
Grato per te mi fia
Anima mia spirar,
Sard felice appieno
Tloppo soffersi amat
Un fausto amore
Invita il core
A respirar.

SCENA 1V.

Corrado esce fuor della Tenda di D. Alfonso
e dctto

Cor. Straniero cavalier, a questa tenda
Qual u guida desir? Se non w’ inganno
Tu sei d’ armati condottier?

Die, Non erri.
Capitan di ventura io meoco adduco
Dall’ itale contrade armato stuclo
Di valorost,

Cor. Il nome tuo?

Die. Perdona:
Chiedo del Re, s’& a lui parlar concesso.

Cor. Lo vedrai; ma per or di qui noan lungi
Ti compiaci aspettar,

- Die. Ebben m’arvendo:
Tu cortese sarai. ..
Cor. Verrd!
Die, T’attendos (1)

(1) si ritira col suo Scudiero.
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SCENA V.

Sapre la gran tends di D. Alfonso. Tuila Lar-
m.ta si mette in movimento nell’ atto che sor—

te D. 4lfonso preceduto da un coro d.-, Guer-
J‘len

Coro.  Vieni, campion terribile,
Ad animar le schiere
Pronte a pugaar.
Le tiombe ai nostri cantici
S’accordino guerriere:
Mano all’acciar.
Alf Tccomi a voi, miei Lusitani. Oh! quanto
M’empie di gioja il rivedervi lieti.
Pel favor di vittoria.
Ahl si, pia che I'amor la vostra gloria
Mi fu sprone al cimento.
Vostra mercé tra poco
L’aliera figlia dell’ispano soglio
Dovra depor quell’ostinato orgoglio .
Nel lasciar le natle sponde
'Yoi giaraste a me d’iotorno
Alla patria far ritorno
Tra le palme, fra gli allor.
Vi guidai del Tago in riva’
A mercar novella gloria;
Voi cercate la vitioria
lo ’l compenso dell’amor.
Coro. Coglierem noi la viteria, ]
Tu il compenso dell’amor.
Alf. Amor tra Parmi
Che il cor m’accende ,
Maggior mi rende
Nel mio valor,



Par, ch’egli al lampo
Pel vostro brando
Mi chiami in: campo
" Trionfator.
Coro. Al vivo lampo
Del nostro brando
Ti mostra in campo
Tronfator. (1)
Cor. Havvi un ducc stranier, Sire, che chiede
L’accesso a te. .
Alf Fa che s’ inoliri.

SCENA VL .

Diego e detti.
Die. Al magno
Duce de’Lusitani or si presenta
Don Pirro d’Aragona
D’armati condouier. Sotto il Vessillo
De’Viscontei Colubri acquistai fama;
Ora in patria di figho amor mi- chiama,
,, Cadente ho un genitor.

Alf. Ed or rivolgi?. ..

Die. ,, Verso Navarra.

Alf. ~ lo mi eredea, che offerta
,, Farmi volessi di wua possa

Die. Sire;

Nacqui Ispavo, tel dissi. Un vero Lroe

Macchiar noa deve del fraterno sangue

Il patrio sucl. Fra le tue schiere un figlio
» Tu non corresti all’onor suo ribello.

Alf. ,, Hai ragion. * Ma che chiedi ?

Die. Dopo un lungo cammin d’nopo i miei fidi

»
b

2

(1) if cero parte.
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Han dun qualche ripeso. In riva al Tago
Pel di cadente, e del yventuro in parte
Bramo accampar, se mel concedi.

Alf. Resta

Sulla destra del filume
Tutto il venture dy,
Per mio nuove trion
Vedrai colei, che
Die. Caritea ? (1)
Alf, La conosci 2
Die. - E v’& chi igoori (2)
Coianto nome ? '
Alf. Stolta ! :
- D’un estinto amator sul freddo marmo
Pianse assai per due lustri; oggi al suo planto
Fioe poira di mia vittoria il canto,
Ma qual' & questo suon? (3) :
: La tromba annunzis
Del dampo un messaggier
Alf. ~ Vanuee Don Pijrro:
I tuoi ristora iu securtd ! (4) Savanzi
‘L’illustre messaggier. A ogaua I’ ingresso
Fia vietato per or. (5)

Forse ‘che in questo
fo oppressa e vinta
la mia man ricusa.

Cor.

SCENA VIL
Rodrigo e . alfonso.
fed. Al sommo Sire
(1) con vivacita. (2) rimett@&dqsz‘. _
(3) suono.di trombe. Corrado Saffaccia all’
uscita della .tenda. (4) Diego parte. "
(5) Corrado wmntroduce lLiodrigo. D. Alfonso va

a sedersi, ordinando d’approntar un sedile
per U dinbasciatore.
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De’Lusitani, Caritea, la nostra
Adorata regina, invia salute,
E pace ancor segli Paggrada.

Alf. Siedi. (1)
‘Brevi di pace con piacere ascolto

@ A Ipatu. l*..spom.

Rod. Dall’ispana terra
S’allontani il furor crudo di guerra.
Non far che il Tago Vonde sue confonda.
Col sangue Lusitan. Pilv che non pensi
Bolle lud:o ristretto. Invan t gonfi
A un primo lampo di propizia sorte,
Instabil sempre e traditrice. Pensa,
Come sovente d’una. bella aurora
Vario & Poecaso.. .

r

Alf. Hai tu finito- ancora-? (2)
Rod. Signor.. ;
Alf. M’ascolta; e in brevi note io- parlo. -

Abbia.pur Caritea tranquillo il regno;

Ma la sua man diam di pace in pegno.
FRod. Non lo sPerar. :
ALf. Dunque a tremar sattenda:
fiud. Forse men che non credi. A un dritto ingiusto

131 Caritea la mano

Non cederd fin che v’ & un. core Ispano.
Alf. Tu. trascorri il dover.

Hfod. Tu lo calpest

Col patio iosultator.

Alf. » Noun piu! La spada, (3)

» Questa mia spada, che non mai raddoppia

» 1 colpi suoi, che infinp all’elsa in petio

(1) Rodrigo §asside.
(2) con impaziensa.
(3) s alzano dai loro sedili. .
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» Configgervi saprd, vedrai garante
» Del aritto mio ruotar wmerge 4 intorno.
HRod. Ferse non lungi & il giorng

Del pentirti.

Alf. Superbo ! E tanto ardisci? ..\
: Ormai trabocca la mia rabbia estrema
Sgombra. (1) e

" Rod. Son Messaggier (2)
Alf. g ol Va parti, o trema..:
La baldanza del tuo orgoglio
Ogni dritto eccede omai,
Paveniar chi siede in soglio
Abbastavza ancor non sai,
Se frenar pon sei capace
Quel tuo labbro insnliator.
fled. Non & ver, d"insano orgoglio
Che il mio cor s’accenda ommai
Al onor dovuto al soglio
Col mio dir io non maneai ;
Raffrenar son 1o capace
Ogni accento insultator,
" Alf. Caritea Ta tua regina
. Contro me ti rende audace.
Red. A propor ti venni pace,
" Ma col sensi dell’ onor.
Alf. Se a propdrmi vieni pace,
Parla # sensi dell'onor.
a 2 Non sa quest’anima
‘ Frenar lo sdegno;
L’aspetio abomino
D1 quell’indegno
Ma Vonta ornbile
\Teudeua avra

(i) con alterigia, (2) con dignita.




Alf.  Vanne ; alla pugna affretaii.

Rod. Ci troveremo in campo.

Alf.  Damor furemte avvampo,
i3 rabbia e di rossor.

Rod. Sento, che tutto avvampo,
Di rabbia e di faror.

a2
Furente amor, che m’agiti;
Offeso onor, che m’agiti,
Sostienmi in tal momento,
L’audace nel cimento
M’assisti a fulminar.

(1) partono.
: SCENA VIIL 1

Vasta Campagua in collina sulle rive del Tago.
ampagua in , o
Superiormente vi sard un gran ponte di pietra
praticabile, inferiormente uno costratto di le-
gno. 8i vedranuo alcune tende dei Soldati di
D. Diego.

I):'ego_ indi Rodrige.

Die. » 'Ti son vicino, amata patria: oh quanto
» Sul cor mi pesa il o perlollo estremo !
» Chi fora mai quel messegier, ch’io vidi
» Del Lusitan presso alla tenda? E questa ()
» La via per la citta. Ma non m’inganuo:
» Eis’appressa ... Chi miro? Oh ciel! Redrigo!(2)
Rod. » Qual voce! (3) J

(1) additando il ponte di legno .
(2) andandogli incontro.
(3) fissando Dicgo.




" » Di: non mi ravvisi?
» Diego!
» Amico del mio cor, come? ... dimmi..:
» Come tu qui dove tua vita ¢ cerea?
Die. » Inutil peso & faua
» Questa vita per me. Due lustri interi
La guardai da ogni insidia. Oggi & ben tempo,
Che tutta sfidi la nemica sorte:
. » Meritar Caritea voglio, o la morte.
Rod. » Vaneggi al certo.
Die. » E il genitor mio?
Rod. ' ; a Yive,
Ma lo trarra1 teco al sepolcro.
Die, ' ‘ » E vano.
In mio pensmr sto fisso;
A lni sol mi palesa, a ogn’aliro 11 vieto
ln Toledo verro! :
Rod. » Ma se alcun mat
» Ti ravvisa ?
Die. - » Nalluom potrh suppormi
» Cotante audace. Quesn’ onor del mento,
» Che al mio pamr non appanva ancora,
» Queste vesti straniere, questo ciglio
» Aggrottato dal pianto, dalle veghe,
» Dal lungo faticar; tutto...
Rod. » Sospendi. (r)
« 11 nemico s' avanza.
Die.. » Eccolo o vista.
» Separarci convien. (2)
Rod. » 11 ciel tasslsta . (3)

(1) accorgendosz che s avvanza un Corpo Por-
mghese.

(2) si abbracciano.

(3) passa il ponte dilogno, e Diego si ritira lun-
go il Tago.
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SCENA 1X. .

Un Corpo di Guastadori viene per abbattere il
ponte di legno ; I’ armata Portoghese in-
tanto defila per il ponte superiore di pistra,
avendo alla lor testa U istesso D. Alfonso.

Coro.
Aspra del militar
Bench’ & la vita, i
Al lampo dell’acciar .
Gioja ! invita.
Chi per la gloria muor
Vissuto & assai;
La fronda dell’allor
Non langue mai.
Piattosto che languir
Per lunghi affanni
E meglio di morir
Sul fior degli anni.
Chi muore € che non di
Di gloria un segno
Alla futura e,
Di fama & indeguo. (1)

SCENA X.
Caritea in armatura virile con un drapello di

soldati comparisce dalla part- sinistra del pon-
te di lc‘gno,rch'é meszso rovinato.

Car. Ecco il campo nemico, Ardita impresa
V' offre in ver Caritea. Mentre che loste
Baldanzoso s’avvia verso Toledo,

(1) terminata Loperazione del ponte, il corpo
de’ Guastator:t va a raggiungere larmata, se-
guitando il suo cantico, che petra essera vipe-
tuto @ piacere.




Rovesciam le sue tende; a tergo poscia
L’assalirem qual fulmine improvviso.

Avduo sembra il passaggiv; (1) ,
Mail mio esempio seguite. Andiam: coraggio. (2)
Aita! Giusto ciel! Chi mi soccorre !

SCENA XI.

Diego esce al grido di Caritea, vedendola in
pericolo st sluncia con alcuni de’ suoi in uno
schifo, e va sotto al ponte per soccorrerla.

> P

Die. Sommo dio, che mai veggo! Ah Caritea!
Car. Noa mi reggo. (3) :
Die, - Fa cor. Fermate il legno. (4)
Car. Mi manca il pie. (5)
Die. Non paventar: vaffida (6)
Qui sugli omeri mici. Sei salva.
Car. Ch dio!
La mia vita seconda a chi degg'io? (7)
Ab! per te se i giorni miei
Salvi son da reo periglio.
Fa ch’io sappia almen chi sel
Ti palesa, o eavalier,

(1) fissando il ponte.
(2) si mette a passara il ponte, che crolla,
ed ella si tiene ad una trave.
(3) wacillando. .
(4) arrivato collo schifo sotto il ponte .
(5) in atto di abbandenarsi
(6) si mette sotto a Caritea per sostenerla,
onde possa discendere nello schifo.
(7) giunta a terra dallo schifo
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Die. Pei tuoi giolrni i g}.orni -mi.ei
Saran pronti a ogpl Perlgh_o ;
Ma eh’io sia, se umana sel,
Deh! mi lascia oh, dio tacer. :

Cur. ¢ Qual sembiante! Quale accento!

Die. Pil fissarla gia pavesto:)

Car. Ma il tuo nome... -

Die. Io son ... nol posso... ‘
Car. Sei tu forse mio nemico?

Die, Tuo pemico! Ah! no... che dico?

a 2 Non mi vedi a Palpilar?

Perche deggio palpitar?
Son pur terribili
D’amor tiranno |
Le smanie, 1 palpiti,
L’interno affanno!
Oh come rapido
‘Quel foco magico
Mi cerca I’ anima
M’ inonda 1l cor. |

SCENA XIL
L’armata Portoghese tipassa il ponte di pietra.
Il Coro di Guastatori canta la seguents
canzone, dictro ad essi si vedono D. Alfon-
so, Corado e alcuni Prigionieri Spagnols,
fra i-quali D. Fernando.

Coro. Presso a cadere il di,
Faceciam ritorno :
Sul campo al nuovo giorno
Ci troevera — Col nostro aceiar —
Pronti a pugnar — Si vincerd,
Cer. Fatale inciampo! 1 mici nemicl ..
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Die. Donna,
Non ti smarric

Car. i Che far?

Dig. ‘ Quelle deponi.

Riccheinsegne, il tug manto, e questo indossa (¢
Elmo volgar di mio scudiero.

Car. Un pume
Ti guidd a mia salvezza '
Die, Allor .che annotti

Franca in Toledo ( anima mia ) trarrotti.
SCENA XIIL

D. dlfonso con seguito e suoi Soldati, e s¢-
.60 pochi Prigionieri Spagnuoli, fra quali
D. Fernando

Alf. Al primo lampo orribile (2)
Del mio temuto acciaro
Deserto il campo libero
GY Ispani Eroi lasciaro,
Trane que’ pochi milic
Che non ‘poter fuggir.
( Ah! perché vincere
Non so quel cor,
Che ingrato e barbaro
: ‘Nou sente amor. )
Car. (‘Raffrenar mi sforzo a stento; .
Mille angustie ho intorno al cor:
Che mi scopra ognor pavento
11 compreso mio furor. )

(L) fa che Caritea si ley; glé ordini, il manto, e
che prenda un elmo da un suo Scudiere.
(3)verso Diegu. Caritea stara alquanto tndietrs.




Die. ( Nel trovarmi in tal ecimento
Mille angustie ho intorao al cor:
Che mi seopra ognor pavento
Sia Paffanno, sia Vamor. )
Alf.  (Nel fissar quel volto io sento. (r)
Che pieta mi parla al cor:
Ah! si provi in tal momento
Il piacer d’un vineitor. )
Fer.  (Questa man s’ io reggo a stento,
Pur d'un forte ho in seno il cor;
La mia sorte non pavento,
Tutto sfido il suo rigor. )
Alf.  Sciolto dai lacci miei (3)
Torna camplon canuto,
Ai patr] lari, & a lei
Mostra in qual guisa vendica
Alfonso un wvil rifiato,
S'egli lo merta ancor.
Car. ( Che mai veggo! Oh ciel! Fernando!)
Die.a3 ( Che mai veggo! il padre mio!)
Fer. (Che mai veggo! E dessa! il figlio! )
A Che tavvene? (3)
Car. Die. e Fer. (Un sogno & questo, )
Car. Die In periglio si funesto
Fer, ( Non so pilt s’io vado o resto:)
aj Gia mi sento a vacillar.
Alf. Perché giri il guardo mesto? (4)
Tu m1 sembri vactllar.

(1) fissando il prigioniero Fernando.
(2) @ D. Fernando.

(3) verso a D. Fernando.

(4) sempre a D. Fernando.




Car. Die. Fer.

Si oscura la voce
Mi maunea 1} respir
. M’opprime mi cuoce
’interno martir.
Che pena crudel!
~ Qual nuovo soffrir!
Alf. Si oscura la voce
Gli manca il respir;
L’opprime, lo cuoce
Interno martir.
Qual peua crudel!

Lo forza a soffrir!

SCENA XV.

Coro di Guerrieri di D. Alfonso che diseendono
frettolosamente.

Coro.  Un cupo fremito,

Signor, serpeggia,
L’ispana femmina
Lascid la reggia,

- E al campo inoltrasi
Del Lusitau.

: a4
- Alf. Che dite? La sorte
; Qual premio mi serba!
L’ingrata superba,
Si viata cadra i
Car. Die. (Ibganna la serte
Quel’alma superba;

11 Ciel che ':Iil serba,

Si mosse a}zpielh_ )



Fer. ( Che sento! La sorte
Qual colpo mi serba!
Quell’alma supeiba
Esulta di gia
Alf. Che si tarda? Miei fidi, accorrete
- Pria che notte m’involi la preda),
Cresce amor la mia barbara sete;
Fia felice in tal giorno il mio cor.

Car. Die, e Fer.

Qual leone feroce, il vedete,
Col pessier gia divora la preda;
Ma non sazia la barbura sete,
Non si pasce di sangue il suo cor.
Alf. La rabbia, il dispetto
Trabocean dal petto,
Non vedo, non sento
Che strage e faror.

Tutti.
La rabbia, il dispetto
Gli balzan dal petto;

Non vede, non sente
Che rabbia e furor.

Fine dell’ Atto primo.
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o A ARGOMENTO

v
kScmp.-*om'o ardeva d’ amore per Duronia moglie di Mar-
co Ebuzio. La gelosia del marito frapponeva un' insupera-
bile ostacolo al reciproco desiderio di possedersi. Per con-
siglio dei due amanti venne Ebuzio iniziato nel misteri di
Bacco dal sommo Sacerdote Minio, per la cui opera, aven-
do tutta I’ assemblea de’ Baccanti sospet:ato, che Ebuzio aves-.
se palesato i reconditi segreti del Dio, fu trale orgic e tra i
conviti barbaramente trucidato. Alle nuove nozze passd I’ ini-
qua donna , e tanto seppe fare Sempronio, che non solo la
moglic e le ricchezze egli ottenne dell immolato Ebuzio, ma
gli venne ben anche affidata da un baccante Fretore la tutela
del giovine ed unico figlio &’ Ebuzio. Giunto il giorno in cut
questo garzone essendo dalle leggi chiamato al reteggio pa-
terno, potea chieder al tutore ragione de’ suoi beni, penso lo
scellerato Sempronio di farlo iniziar da Minio ne’ misteri di
Bacco, onde aver poi campo di trucidarlo nelle orgie, sic-
come gié fatto avea col padre.

1l giovine e troppo credulo Ebuzio stava gic per esse:

re iniziato ne’ gran misteri; quando Fecenia, che lo amava
“teneramente , e che era con pari amore corrisposia, cerco
distogliere U incauto dal suo disegno. Era Fecenia gia ini-
ziata nei misteri, € pii volte era intervenuta alle orgie not-
furne , ed avea ben anche vedito in una di quclle orrende
notté, sacrificare crudelmente U infelice padre del suo aman-
te. Mossa questa donna a picta aveva presiato gli ultimi uf-
fici al traffitco ed abbandonato Ebuzio , il quale prima di
spirare aveva avulo appena tempo di scrivere siu di un cuojo
col proprio sangue il barbaro suo caso, imponendo al caro
figlio d’ odiar i baccanti, e di vendicare la sua morte. Fe-
cenia sapendo quanto accorti e potenti fossero i Baccanti
s" qstenne per qualche tempo dal palesare al giovine Ebuzio
I’ airoce fatto temendo cha egli bramoso di vendicare il padre
non andasse incontro ad una sicura ed occulta morte. Ma allz
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fine, vedendo esposto I amante o ineviiabile seempio, determing
di svelare a qualunquc costo I orrido segreto al Console Pos.
tumio, e di presentare all affascinato giovine I caratteri fo.
tali , vergaii col sangue del padre, onde allontanarlo dylle
orgie esecrande, e cost salvargli lg vitq. Ma Ebuzio di trop-
po focoso carairere non seppe frenare per un solo istante il
suo furore: e ¢ gyventd con un Jerro contro I assassino di
sSUQ padre, ed espose sé e Fecenia allg vendetta di Sempro-
nio e de’ furibondi Baccanti,

Gia queste infelici vittime strascinate nel bosco di Sti-
mula stavano per essere sacrificate ; guando i1 Console Pos-
tumio, che colle sue legion: avea invasa la selva, giunse in
tempo di sottrarle ai micidiali colpi de' Baccanii, di puni-
e questi iniqui, e di dannare alle Siamme il tempio e la selya.

La congiura de’ Baccanii scoperta dal Console Lucie
Postmm‘o, narrata da T. Livio nel Libro IX della I¥ Deca
delle Istorie Romane, somministrd a Pindemonte e ad altri
ampia materia per drammatiche mp}zresenta:ioni. Dalla nar-
razione dello storico latino e da glcun: episodf aggiune dai
sudett: ne’loro teatrali componimenti, si & tratto i’ argomen-
t» del presente Ballo,
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PERSONAGGI

POSTUMIO Console
Sig. Pietro Lubini.
LENTULO suo confidente
Sig. Carlo Paganetii.
SEMPRONIO
Sig. Carlo Nichli.
Gran Sacerdoe MINIO CERINIO
Sig. Pietro. Saraco. :

FECENIA
Signora Teresa Olivieri Maglietta.

EBUZIO
Sig. Antonio Ramacini.
IPPIA confidente di Fecenia
Sig. Giulia Portalupi.
Gran Sacerdotessa N. N. i

Sacerdoti ¢ Sacerdotesse.
Baccanti.
. Litcori, — Satiri — ¢ Fauni,

Leggionarj. ‘
Popolo d’ambo i Sessi.

—-—_lml-l-/“f‘mlw

La Scena ¢ in Roma.

P




a2

DECORAZIONI SCENICHE

S~

ATTO L Bosco di Stimula.
» IL Vestibolo della casa d’Ebuzio.
»»  IIL Parte esterna della Citta di Roma,

» 1V. Avanzo di rovine con veduta del tem-
pio di Bacco.

» Y. Vestibolo del tempio con veduta in di-
stanza del bosco. Notte.



o
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ATTO PRIMO

Bosco di Stimula (l)

Feste Bacchiche (2) : Sempronio, esseado al ter-
mine di dover render ragione dell’amministrazio-
ne de’beni d’Ebuzio, confida a Minio le angustie
sue: questi trova agevole il mezzo di liberaruelo
coll’ inniziare 1l giovine Ebuzio ne’inisterj di Bac-
co, e trucidarlo nelle orgie nella maniera siessa
che gia fatto aveva col padre.

(1) Le orgie erano gia state ridotte dal di alla notte dui-
la Sacerdotessa Pacula Minia; e la scena di questo primo ats
. to dovrebbe per conseguenza essere rappresentata di  uolle
siccome lo & quclla del quinto. Ma la vavieth, che sempre
'pia diletta, e che si cerca sempre nelle spettacolose rappre-
sentazioni, indusse a deviare alquanto da guesto  punto df
steria. ;

(2) La narrazione di Tite Livio (Deca IV. Lib. IX.) e
gli antichi monymenti in cui ci Venuero rappresentate Io
danze, le orgie, i misterj ed i sacrifizj di Bacoo servirony
di guida mella compasizione di queste Ballo,

2
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ATTO SECORDO

Festibulo della casa d Ebusio,

Sempronio col lirso in mano va in eerca d'E-
buzio che sopraggiugne: questi alla.vista di lui di-
mostrasi corrucciato, perché non pensa a render
conto delle sue facolta, indi scorgendo il busto
del suo tenero padre, gli tributa i segoi del pitt
vivo affetto.” Semprotio ne lo distrae, e presen-
tandogli il tirso cerca con dolei modi d’ indur-
lo ad iniziarsi ne’sacri misteri di Bacco, promet-
teadogli di render poscia_ ragione della sua am-
ministrazione. Ebuzio prende il tirso con traspor-
1o di gioja, e Sempronio, assicurandolo che il gran
Sacerdote non ricuserd d’accewtarlo fra i seguaci
di Bacco, s’incammina in cerca di lui, ansioso di
compiere la nera sua trama.

Ebuzio scorge I'adorata sua Fecenia: recipro-
che dimostrazioni. . d’amore: questa rimane sorpre-
sa nel vedergli fra le mani un tirso, conscia, de-
gli abomiuevoli arcani, e quasi presaga del tra-
dimento che glisi ordisce non pud nascondere il
suo turbamento: vorrebbe rivelare i segreti mi-
sterj, ma leme la vendeua de’Baceanti; quindi si
sforza coi pill. teneri modi di ritrarlo dalla pre-
sa risoluzione. In tale istante giungono Minio e
Sempronio : stupore e sospeiti d’entrambi. nel tro-
var. Ebuzio.con Fecenia. 11 gran Sacerdote rim-
provera uno, che invece d’invocare il favore del
Nume si trattenga in folli 2mori, e rampogna I
altra perché pilt non frequenta le orgie. Queste
si. scusa  atiribuendone la mancanza al dolore che
tattavia le cagiona la morte dell’amata sua pa-
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drona. Ma intanto Ebuzio vien dai suddetti con-
dotto al bosco di Stinula. Fecenia, che pur vor-
yebbe disingannarlo, e syelargli il segreto, non po-
tendo cio fare, prova la pili fiera angustia. Alla
fine rimasta scla con Ippia da libero sfogo al re-

resso suo affanno; coifida all’amica i tradimen-
ti de’perfidi Baceanti, i suoi sospetti, il suo timo-
vre per la vita dell’amato Ebuzio; e risoluta di
salvarlo a qualunque costo vola dal Console'pet‘
palesare’ le iniquita dei miisterj di Bacco.

ATTO TERZO.

Parte esterna della citté di Roma

1l Console Postumio, ¢ui per mezzo di Fe-
ecnia son gid wete le scelleratczze de’Baccanti,
accompagnate da Lentulo e preceduto dai lictori
s'incammina tra l'affollato popolo fino all’in-
gresso del sacro bosco: dall'abbigliamento ravvi-
sa il gran Sacerdote, riconosce- fra i Baecanti
Semprouia: questi men sospetoso che ardito im-
pedisce al Console non iniziato ne’misterj di Bac-
co, di pili olre avanzarsi. Sorpresa e collera di
Postumio. Timido € rispettoso mostrasi Minio ver-
so del Console; procura di placarlo atiribuendo
a sacro zelo il franco parlar di Sempronio, ma
anzioso d’allontanarlo da quel luogo, gli manife-
sta che sacrilego ei stesso diverebbe se gliene
permettesse D'accesso. Pili circospetto Postumio
dissimula il giuste suo risentimento, e si limita
per ora a consigliare i Baccanti ad essere pii
cauti e giusti nell’avvenire, rimettendo a miglior
tempo Iesterminio di questi iniqui: egli parte, e
i ‘Baccanti rientrano tumultuanti nelle selva.



ATTO QUARTD

Ayvanzo di rovine con veduta del tempio

di Bacco

Il semplice ed incauto Ebuzio sta costem-
lando con sacro orrore ii veneraundo aspeito di
que solltar] Iuoghl. umile adora gli arcani di Bac-
co e 1 suol misteri ; ma invano lenta scaceiarp
dall’abbatiuto suo spirito I ignoto terrore che gh
suscitarono el cuore i detti dell’amata Fecenia.
Qucsta sempre intenta a salvarlo vola in traccia
‘di lui onde distoglierlo dal suo disegno, e allon-
tanarlo dagli assasini che lo circondano. Ma Taf-
fascinato . giovine tenta involarsi agli sguardi di
lei che lo seguec; essa lo rattiene, e col pianto
sulle ciglia chiede solo d’essere udita. Elle & co-
stretta a svelugli arcano, a raccontargh Vorven-
da tragedia di cui ella stessa fu spettatrice, 2 mo-
strargli Fempia terra bagnata dal sangue deil in-,
felice padre, cui ella vide tutio ferito strascinar
gua e la dai furiboudi Baccanu, che colle festo~
se loro grida confondean i dolenti snoi gemiti di
wmoerte. Ebuzio & ancor titubante: allora riseluta
Fecenia si avvicina al luogo ove ebbe da lei se-
poltura il wradito padre, e di la tracndo il cuojo
fatale scritto col sangue del moribondo genitore,
glielo presenta tremante. Ebuzio lo legge, inorn-
disce, bacia quelle note di sangue, ¢ su di esse
giura di vendicare 'ombra del padre. I'ecenia cer-
ca di fremare il furore di lui per poter meglio
deludere 1 suoi persecutori: ma in tal momeato
Szmpronio h sorprende. Fecenia tenta nasconde-
re quel fonesto testimonio- de’svelatl mistert, lo



T

37
raccoglie, € consegna furtivamente ad Ippia. Ebu-
zio savventa col proprio tirso contro I’assassino.
Accorrono i Baccanti. Ebuzio e ['ecenia cadono nel-
‘le loro furibonde mani, e sono da Minio condan
nati ad essere sacrificau a Bacw Riesce ad Ippie
di salvarsi e vola ad avvertirne il Console,

ATTO QUINTO

Vestibulo del tempio di Bacco
con veduta in distanza del bosco

Nuite

Gia le infelici vittime strascinate qua e la
dalle orde scellerate stanno per essere sacrificate.
Aleuni sbigottiti Baccanti annuoziano Varrive del
Guvsole. Furibondo Sempronio tenta trafiggere
Focenia, Ebuzio Ja salva esponendo se siesso al
micidiale colpo renduto inutile dalla spada di
Lcatulo. Ma gia Pusitumio colle sue legioni tut-
ta invade la selva. ki presenta ai traditori il cuo-
jo fatale che manifesta il loro delitio; el li con-
danna al meritato castigo. Minio ¢ attonito e
tremante. Ardito Sempronio iaveisce coutro I’ 1a-
sensato gran Sacerdete che abbia tardato a tru-
cidare i loro nemici: lo tratia da vile che fra-
ceppi si lascia condurre al suppiizio: ei libero
ancora sa morir da Romauno: trae un pugnoale, si-
ferisce e cade. l Cousole fa incatenar gl iniqui,
e danna alle fiamme il tempio e la selva.
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ATTO SECONDO

SCENA PRIMA

Solit6 appartamento colla tenda di . Alfuuso.

Coro di Guerrieri di D'. Alfonso che stanao os-
servando nell’ interno della tenda, indi sor-

te D). Alfonso.

Coro.’

kChc mai vol dir!

Che mai sara!
Alto silenzio,
Qut intorno sti.
Vaneggia ... delira ...
S’arresta... sospira ...
Lo sguardo immobile
Configge al suol.
Qual pensier torbido!
Qual cupo orror !
Del nestro duce
Invade il cor!
Ah di sanguigna luce
ar che s‘ammanti 1l sol.
Ma ... Ei viene .. sospira ...
S’arresta ... delira;
Ah di sanguigna luce
Par che s'amanti il sol.
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A1f* Lasciatemi, partite ; a me d’intorné
Accrescete il rigor de’miei tormenti
Ivutili stromenti - |
Bella vendetta del. mio intenso dimore
lie lungi da me; mi fate orrore | .. (0)
Alfonso, eébben. .. tu plangi ..

Yo piagmer! .. No... Ma sclla man dj pianio
Non 11 cadde una stilla ?.. Oh i, vergogna!
!‘;‘agnere io re per un’ ingraia douna !
1o delirar!... io si temuto al mondo ..,
Dove dove m’ascondp ?
E ta mio core avvezzo
All'anor dg]]e pugre .. Ahl u disprezzo .
Non fia pilt mai che per colei tu soffra,
Io strapparti-saprd da questo petlo,
Se. potrai pil albergar si indeguo effetto.
Va superba, ingrata donna
Se il mio cor di te s'accese,
L’outa rea che si m’offese
Non son lungi a vendicar,
Ta odiasti un’anima
Clie si Vamd.
Io di te, barbara
 Mi scorderd.
Scordarmi ! .. ma come,
Se ogunora il tno nome
'Sospira il mio cnor?
Che barbaro affanno!
Perfivo ]’ingannq
\ Adoro d’amor
. Cors.  Ah! Sigaor, grand’evento. (2)
. AL €he ayvenne?

(1) i Guercieri partoro.
(2) ontrando frettolosamente.
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Coro. Arma il brando d’un vindice sdegno
Quel gueruero stranier, quell indegno

Caritea. .
Alf. ; : Prosegnite.
Coro. y ¢ Salyo
Alf. Oh mio scorno! che sento accorrelg

Imbrandite, miei fidi la spada,
Cada il vile fuggiasco, e pur cada
- Caritea ... ma no, no sospendete.
L’amo ah! ’amo, ¢ m’& pitt cara
Piu del sol che me rischiara
E riposta, e viva in lei
Ogni gioja del mio cor.
Che se avessc il mio contento
A costarle un sol lamento,
- Ah! piuttosto io scieglierel
Mille giorni di dolor.
Coro. Nostro duce, e nostro scampo
Snuda il ferro, ed esci in campo
Caritea, sia la sua mano.
Degno premio al tuo valor.
partona.

SCENA 11,
_APpartamemi Reali.
Diego, indi Coro di Soldati di Caritsa,

Dig. Spera mio cor! d'ogni passata ambascia
Oggi il frutto corrai; vicing a lei,
Che tanto I’ alma admd,
Sento di me farmi maggior; con Varmi
Difenderla saprd; Sapro il rivale
Superbo Alfunso debellar.. e poi?
':futti saran per me gli affeitn suoi.
9




8¢ ptesso il mie bene
M’accorda la sorte,
€h’io m’ abbia la morte,
Fia vita per me,
Io solp rammento
Quel vago sembiante,
~ Gagion di tormento
‘ L’ amore non &
Coro. P. Pirro! Don Pirro ove sard,
Die. - Che bramano.
Coro. Per P ampié sale in giro
L’Eco stancato abbiamo, .
. Te sol; te sol vogliamo
Ma invano si grido;
Che solo un nome vano
Lootano a noi tornd.

Dis. Eccomi a voi
Cors,.. Dek! vieni.
Die. E dove ? ‘
Cor. : Onor ti chiama.
Dig. .. Yoi m’inganoate ?, '
Cor. : No.
Die, S’appressa Alfonso ?
Cor. ' Si,

~ Con boi vieni a puguar .
g, Voi Caritea guardate,

Ch’io sol puguar giurai,
E tempo, & tempo omai
L’ audace debellar.

Cof. Teco vogliam pugnar.
P No eari .. adive’: 15 "sdla
Cor. Iohvano ..

iz, E crudelth

AL fra tante ree vicende
‘Futto averno in cor mi sth




Ma se i ciél giusizia splende
Il mioc brande vincera.
Ah! st vada il pie gia vola

Che l'onor mi parla al ‘core.

E alla voce dell’onere

L’ alma regere non si.

Cor. Oggi Alfonso perira = . = -

Freva o duce il tuo gran:core
Oggi Alfooso perira. (partano.

SCENA IIL

Luogo remoto nei giardini reali, da una parte si
vede un monumento eretto al giovine Pompeo:

Caritea, ¢ Coro a suo tempo.

Ombre amiche, a veoi son. Grato ¢ il silenzio
Ai sospiri d' amor. Ma perche mai
Queste piante cercai
Dove di morte alio peusier si desta?
Voce affannosa e mesta :
Par che mi Piombi al cor. Oh mio Pompeo !
Amo, & ver, mi perdona,
Ma colpevol son’io per vendicarti.
Qual tumulto erudel! amor tiranno!
Sola cagion ta sei d’un taato affanno-
Ah ... che la dolce calma
Da questo sen spari
Pace non ha pih I’ alma
Amor me la rapi.
Fra crudi tormenti
Combaite 1l mio core
Pieta nd non sentl
O barbaro amore.
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Cor.
Car.

Cor.

Car.,

Cor.

‘Car.
Cor.

SCENA 1V.
Coro di Guerrieri Spagnoli e detti.

Di Toledo fin presso le porte
Noi scortammo il gran Duce straniero, -
L3, tornate, ci disse i1l guerriero
A lei dite ch’io vade a pugnar.
Mentre ei corre al fatale cimento
Qual tumulto nell’ alma mi sento!
Non temer il suo brando & d’un forte .
Che il nemico sapra debellar.
Si lo spero, questo core
Gia brillar mi sento in petto,
Se l'infiamma un vivo affetto
L’idol mio trioufera .
Ah! s’ affretta il bel momento
Ch’ egli rieda vincitore
‘Aspettar maggior contento,
No, quest’ anima non sa.
Gia ' affretta il bel momento
Ch’ egli riede vincitore
Aspettar maggior contento
No, la payia omai non sa.
Se gli arride propizia la sorte
Gia ritorna quest’ alma a brillar.
Se gli arride propizia la sorte
Toroevan le noste’ alme a brillar, (1)

(1) tutti partono.
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SCLENA Y.

Esterno della Ciua di Toledo.

D. Alfonso si troverd fuori della Ciltd con un
corpo de’suoi Guerrieri, indi Diego uscira dal-
la porta della Citté unitamente ad un corpo
de’ suoi. ;

Alf. Son queste pur quelle odiate mura (1)
Ch’espugnar vi promisi ove rinchiusa
Stassi ancora colei
Che altera disprezzo gli affetii miei ...
Ma gia s’apron le porte, e chi vi scende (2)

"la armi cinto? Ah wraditor! Ta stesso? (3)

Die. 1o stesso. Ebben.. (4)

Alf. I auncor ten vanti?

Al mio nemico apprestar armi, aita?...

Die. Tanto vile non son. Salvar la vita
A vaga donna cortesia fu sempre
Degna di cavalier. Io la salvai
L’armi coniro di te forse portai?

Aif. Ma ta mi hai tolto il mio maggior trionfy;
Caritea... la sua man ... forse a questora
lo felice sarei.

Die. Non mai.

Alf. ; Che parli!
Die. Ad aluri serba 1l cor.

Alf. Qual fia Vaudace

Che countrastarmi ardisca...

(1) verso i suoi soldati accennando la Citta.’
(2) vedendo Diego.

(3) con forza andandogli incontio.

(4) con dignita.

SELIOTCA]
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Die. 1l tuo rivale
S’anco tu nol conosci, ei ti sta presso,

Alf. 11 mio rival dov's?
Die. Guardami, io stesso.

'Alf. Quall'ardir! Tu mio rivale!
Osi dirlo, e non tremar?

Die. Percht a te son’io rivale ?
Di che deggio paventar:

a 2

(Posso appena a lui dimante
1l mio sdegno raffrenar. )
Che preteadi?
La sua mano
Liberar dal tuo servaggio,
Trema, indegno, un vile oltraggio
~Non son nato a tolerar.

a 2

(Posso appena a lui dinarte
1l mio sdeguo raffrenar.)
Alf- ~ Dunque al campo.
~ Die. Andiamo. All'armi.
dlf.  Col o sangue vendicarmi
Questo brando alfin sapri,
Alf. Oh! tu che mi -agiti
Foco d’amor;
~ Nel fier cimento
Mi assisti ognor.
D’altri non sia
Colei che adoro
Ma cada vittima
11 traditar.




4
Dre. Gh tu che mi animi ;
Pletoso amor:
Se nel cimenio
Cadessi ancor.
Non far che sia
Colei che adoro
Giammai la vittima
Del suo faror.
Alf. Squili la tromba.
Die. -1l peguo
Della sfida accetta. (1)
a 2 :
L’ardor della vendetta
Serpendo in sen mi va.
Ah! 8i con alma intrepida
Vo a cimentar la morte,
Quelladorata: immagide
Fa il mio valor pit forte
1 colpi miei termbili
Per lei raddoppierd. (2)

SCENA 1X. .
Soliti appartain‘enti reali.
D. Fernando solo, indi Rodrigo:

Fer. Misero cor di padre, a quante ambasce
Ti riserba il destin. Appena il figlie
D’un sospetto mortal fra i tronchi amplessi
Qui pur riveggo inaspeutato, €i corre
Dietro a nuovi perigli. Oh Dio! né alcuno

(1) Diego getta il guanto, Jlfpnsa lo prende.
(2) partono per batterst.




Nuova mi reca ancor. Ah si, Rodrigo
Frettoloso s’avanza. Ebben.

Rod Respira
Dall’alte mure nel vallo soggeito
Io lo vidi pugnar. Vive! trionfa:

Fer. Tu mi dai nuova vita.

Rud. Gia dall’ ampia ferita
Il sangue Lusitan scorrer si vede.

Men volo alla regina. Il cor ripieno
Ho d’alta speme .

Fer. ~ Ah voglm il ciel .

HRod. Lo sentui?
Questo & di gioja il grido. 4
Tosto ritorne. (1)

Fer. ‘ A te gran Dio! m’affido.

SCENA ULTIMA
Gran piazza di Toledo.

Coro di Guerriert Spagnolz', indi Caritea colle
sue Damigelle . D. Fernando, Rodrigo, e sc-
guito di Guerrier:, dauna parte ; dall’ altra
D:ego col seguito de’ suoi Soldati, che viene
in trionfo. \

Coro Tu di Toledo al popolo
Prode campion, ti mostra ,
Tu della patria nostra
Nuovo sostegno, e oner.
Per te di Marte torbido
8i serend laspetto,’
Per te alle madri in petto

(1) entra neli'appartamento di Caritea.




Pitt non s’affacna il cor.
Per te ai cennnbj placidi
"Torua il guersier placato;
L'oste crudel fugato
Pace ritorna, e amor.
Tu di Toledo ec. |
Car.-Venga leroe liberator. (1)
Die. Regina;
Ultimo pegno del mio cor ricevi
Del tuo regno la pace. Io col nemico
Solo pugnai, lo vinsi, e come mai
Del tuo bel nome acceso io non dovea
Escirne vincitor ? Giace traffitto
Chi ti facea tremar. YVivi or secura,
Regna felice, ¢ al sol tuo ben procura.
Car. Ricevi intanto, invitto Eroe straniero
14 magno condottiero
Delle nostr’armi. il guiderdon condegno.
'Tutto tu merti in ver, Perché non posso
Secondare il mio cor? Vive Don Diego..
11 regal bando.. Oh dio!
S8e mai giungesse un vincitor ardito
Col tronco teschio... Ah tn m’intendi..
Die. : \ Assai.
Darti Diego promisi, ebben l'avrai.
Guardami in volto adesso
Chiedi al tuo cor chi sono
Niegami il tuo: perdano
8e puoi mancar di fe.
Con quest’acciaro istesso (2)
Compi la tua vendetta
Diego la morte aspeita

(1) andando incontro a Diego.
(2) le presenta la propria spada.




Car.
Die.

Lod,

Fer,
Coro
Car.

Coro

Rod.

Die.

Car.

Fer.

Car.
Die,
Car.

Diego la vuol da te.
Tu Diego!

M’ uecidi.
(Incauto!)

(Lo perdo.) °
Ei Diego! ;
(Mi perdo.)
Oh cielo! che incanto!

Car. Die. Rod. Fer.

Sul eiglio gia il pianto
Sospeso mi sta.

Sul ciglio gia il pianto
Sospeso le sta.

Regina ti scuoti,
Seconda il tuo core,
Sbandisei il rigore
Trionfi Pamor .

Coi teneri moti
Natura, ed amore
Mopprimono il core
Di dolce stupor.

Al tenéri moti

~ Soavi d'amore
Gia cede il mio core,
Sbandisce il rigor.

Natura coi moti
Soavi d’amore
Ridona al mio eore-
Il prisco valor. :

Vieni, si Diego a parte del trono,
Caritea, padre, amico. -~

Tua sono. (1)

(1) tende la mano a Diego.




Tutti i Personaggi.

Oh che felice evento!
Esulti ogoi bell’anima
No, no, pilt bel momento
Di questo non si di.

Coro
A si felice evento
Esulti ogni bell’anima,

La patria in tal momento
Felice appien sara.

Fine del Melo.dramma.
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